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Sol térrido, acres emanaciones de dulces ju-
gos en fermentacion, mares sin fin, cielos de
acerados reflejos, monotonia... palmeras... juna
islal

Elsa, debil juguete del destino, sofiaba en
dias placidos, en vestidos elegantes y en el
suspirado momento en que ella y Jaime, su ma-
rido, pudieran volver a su casa, en la civiliza-
cion... con las riquezas arrancadas a los mares
del Sur.

Jaime Melton, recio luchador impulsado por
nobles ambiciones, sofiaba también en procu-
rar a Elsa un vivir espléndido. Entretanto, se
imponia el trabajo rudo, el deber tirano.

Mac Masters, jefe de Jaime Melton, alma tan
corrompida como la vegetacion en podredum-
bre, era el ofro hombre blanco de la isla.
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Elsa era querida entre los indigenas que fra-
bajaban por cuenta de Masters y Melfon, y
siempre acudian a ella los cuitados para reci-
bir buenos consejos.

Asi un dia, una pobre mujer, esclava de
Masters, fué a ella llena de lagrimas:

—Masters muy malo para mi.. Me pegd
hoy... me pego ayer... Siempre me maltrata...'y
yo le quiero—lamentosele.

—Mi pobre Macaba, seria mejor que olvida-
ras a ese hombre que te hace sufrir sin compa-
sion. ;Por qué no lo haces?

—No... no... yo le quiero... yo le quiero...

Elsa quedd pensativa y vio seguir adelante,
hacia el bosque a cortar lena, a la semisalvaje
enamorada por su mal.

{Ah! Funesta era la isla para las mujeres,
lugar de suplicio, tumba de suefios irrealiza-
bles. Cada nuevo dia como la vispera, la vis-
pera como todas las visperas. Y al ofro lado
del mar un mundo de placer y de encantos. |Si
ella, Elsa, pudieral... Pero en la isla estaba
Jaime... estaba el amor... y el amor la ligaba.

La distraccién favorita de Elsa era el bafio
en un rumoroso arroyo oculto entre tupida ar-
boleda.

Apenas habialo tomado, aquel dia, Elsa oy6
la voz planidera de Macaba a pocos pasos de
donde ella se vestia. Apresurdse en esta ope-
raciéon y acudio presto al lugar donde estaba la
indigena.

La vié con Masters, discutiendo éste grose-
ramente, implorandole clemencia ella.

Elsa se acerco a ellos.

Macaba, al verla, le dio a entender que se
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habia humillado a Masters para que se porta-
ra bien en adelante con ella.

Y afiadié:

—iYo esposa buenal Pero ¢l cansado... Dice
que tiene manana nueva mujer.

Elsa mird a Masters con reproche.

En efecto, Macaba era esposa del blanco sin
alma... y pronto no iba a serlo mas pues, has-
tiado ¢él de su fidelidad amorosa, se habia bus-
cado ofra compafiera con quien disipar en lo
posible el tedio mortal del destierro en pos de
la fortuna tentadora.

Masters, poco amigo de ser juzgado por na-
die, contestaba a las miradas de Elsa con in-
diferencia.

Sin embargo, Elsa fué mas lejos en su recri-
minacion, pues del gesto pasoé a la palabra.

—Eso que usted hace con esta mujer ni aqui
ni en ninguna parte no estd bien —le objetd.

Masters, hiriendo con sus ojos de codicia a
Elsa, la contestod

—iMétase en lo que le importe! ;Acaso es
usted mi esposa?

Sorprendidse Elsa... v las miradas hijas de
los malos instinfos de Masters, le infundieron
cierto miedo que le causaba un atroz desaso-
siego.

De regreso en su casa de madera, Elsa reci-
bi6 la visita de una muchacha de la isla, la
mas joven de todas las doncellas del lugar,
Piala.

—Mira; llevo mi flor de prometida — le dijo
¢sta a Elsa mostrandole una flor prendida en
sus cabellos—;La ves?
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—Si, Piala... {la flor blanca, color de pure-
zal... Y, ;amas a tu novio?

Piala, sin mucho calor, hizo, con la cabeza,
un gesto de afirmacion.

—¢Quién es él?

—... Mac Masters.

—Ahl... ;T1 eres la que va a casarse con ¢l
mafiana?

—Si... El lo quiere...

En esto apareci6 Jaime, esposo de Elsa.

Piala retir6se y no bien se quedaron solos
éstos, Elsa, rodeando amorosa el cuello de su
marido, le dijo con dolorosa expresion:

—Piala va a casarse con Mac Masters... ese
bruto aborrecible.

—iQué se le va a hacer, Elsal

—FEs ignominiosa la conducta de ese hom-
bre... Es intolerable engafiar en publico a las
mujeres... Varias son ya las esposas que ha
tenido aqui ese déspofa...

—Si las mujeres fuesen mas listas...

—Las de aqui... ;qué pueden hacer?... ;No lo
comprendes?... [Traen tan pocos hombres a es-
tas costas los mares del Surl..

—En fin, Elsa, limitémonos a ser buenos
nosotros y a desear que los demas lo sean
también... Pero ;qué tienes? [Estas temblando!
(Qué ha sucedido durante mi ausencia?

—Nada... nada, Jaime.

—Necesito saber que te quedas tranquila es-
perandome... pues ya sabes que debo partir
dentro de breves instantes con Bibo, el fiel
botero, hacia la ofra parfe de la isla.

—No te vayas, Jaimel

—Mujer, hablal




—iTengo miedo, Jaime de mi almal.. {Temo
a Mac Mastfersl... Me horroriza la idea de que-
darme sola.

—Calmate, Elsa... (Cémo puedes pensar que
Masters pretenda ofendertel (Bah! El es liber-
tino con las salvajes de aqui...

—iTengo miedo, Jaime de mi almal... Temo a Mac Mastersh..

—iSea lo que sea, por el amor de Dios 1lé-
vame contigo, Jaime, fuera, para siempre, de
esta isla maldital

—Estas nerviosa, Elsa. Piensa serenamente
y veras que no hay nada que temer. Yo no pue-
do renunciar a la carrera que llevo en la Com-
pafiia. Si Masters osara faltarte en lo mas mi-
nimo al respeto, con denunciarlo a nuestra So-
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ciedad quedaria solucionado el caso. Reclama-
ria el relevo dando datos elocuentes para con-
seguirlo. Y estoy seguro que se tomaria en
consideracién mi queja, pues si bien Masters
interesa a la Compaiiia por su habilidad (?) en
obtener los frutos de esta isla en ventajosas
condiciones, explotando a esta gente cuanto
puede, yo sé que soy mas apreciado que ¢l por
la Direccién. De modo que, Elsa mia, fe invito
a ser obediente.

—(Déjamel... Antepones tus conveniencias
particulares a la felicidad mia... (Esta bien! {No
quiero que me digas nada mas! [Puedes hacer
lo que quieras!

—Pero, jElsal... [Elsa!

Jaime llamaba a la puerta de la habitacién
en que su esposa, en un momento de crisis
nerviosa, se encerrara para no verle, dejando-
se caer en una cama para sollozar desenfrena-
damente.

—Salgo para mi viaje, Elsa... (No vienes a
despedirme a la playa?

Elsa, con voz entrecorfada por el palpitante
pavor que la dominaba toda, contesio:

—iOh, no! Tendria que volver sola y... 1o,
no puedo! ;

El atardecer melancélico y gris ensombrecia
la isla...

Bibo esperaba, en su bote, a Jaime...

Este no pudo faltar a su deber... y a poco se
hicieron los dos a la mar,




El crepisculo vespertino se acusaba cada
vez mas sombrio, las palmeras se encorvaban
por la furia del viento, y las nubes cardenas
presagiaban una horrible tempestad.

Elsa, en su casa, cerrd apresuradamente to-
das las aberfuras de la misma para mitigar,
en parte, el espantoso fragor de los elementos
airados.

Por quien temia mas Elsa, era por Jaime, su
marido, que estaba en el mar, luchando contra
el doble peligro de los rayos destructores y de
las olas voraces.

Y cuando Elsa mas imploraba, para el espo-
so amado, la misericordia del cielo, Masters
irrumpia en su casa, en la que bien sabia que
la encontraria sola.

Elsa lanzé un grito.

Masters, bebido, como de costumbre, se
acercaba a ella confesandole sus ojos a lo que
iba a su cabafia, de noche, a pesar de la tor-
menta y de la ausencia de Jaime...

Elsa no pensé mas que en ponerse en salvo,
y Se precipité a la puerfa de salida.

Pero Masters, enajenado por la borrachera,
no estaba dispuesto a perder el tiempo, y co-
mo Elsa era de su gusto, no le importaban las
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consecuencias que pudiera fener su atropello...

Y la brutalidad amenazaba sacrificar la pu-
reza de una mujer indefensa.

Mas la habilidad de Elsa la libré del mise-
rable.

En efecto, cuando Elsa viése en inminente
peligro ante el desenfreno de Masters, aprove-
ché un momento en que pudo colocarse a cier
ta distancia de ¢él, para coger de encima de la
mesa el bote del tabaco de Jaime, y se lo tiréd
a los ojos por la parte destapada.

Masters cegd unos instantes, durante los
cuales Elsa pudo huir con desespero hacia la
piaya, bajo las cataratas del cielo, bajo el hé-
rrido trueno ensordecedor, bajo el relampago
de siniestros fulgores.

Pero también la perseguia la célera de Mas-
ters, menos piadosa, mas implacable atin que
la de los elementos.

Sin embargo, pronto perdid el norte el alco
hélico, y ceso la ensatiada persecucion.

Elsa, extenuada, desplomoése sobre las are-
nas de la costa, desvanecida...

El amanecer levantése con calma... El sol
horadaba los celajes de un gris azul impreciso
del cielo.

Elsa hallabase aun tendida en la hiimeda
playa.

Dormia...

Cerca de alli, en el mar esmeralda tapizada
de encajes plateados inquiefos y centelleantes,
navegaba un yafch, blanco, cual gigantesco
cisne en sefiorial estanque, simbolo de riqueza,
en el que viajaba un rico ocioso, que el tempo-
ral empujd hacia aquellas costas.
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Felipe Hichens se llamaba el afortunado.

Buscador incansable de nuevos placeres, Fe-
lipe respiraba en los mares del Sur una extra-
fia fragancia pasional.

Oteando las costas cercanas con sus prisma-
ticos, vid un cuerpo de mujer, el de Elsa, co-
mo se supone, inmévil sobre las arenas de la
playa.

La curiosidad picé en ¢l,y, consultando el
caso con el capitan del yafch, que era un ami-
go suyo, se anclé el buque a poca distancia de
donde se encontraba Elsa, y en un bote los
dos llegaron a la isla.

Felipe admir6 la singular belleza de Elsa, y
su contemplacién no le movié a piedad...

S6lo vid en ella, ilusionado con la vision de
ciertas suaves desnudeces de Elsa que sus ro-
pas, desgarradas por Masters al luchar con él,
y por las zarzas del bosque cuando huia em-
pavorecida, no podian cubrir, una flor de car-
ne de sensuales aromas.

(Quién podia ser ella?—preguntabase Feli-
pe— ;Cémo se encontraba alli y en tal circuns-
tancia? ;Acaso un naufragio?

Felipe la despert6 al pasar sus brazos por
su espalda y por debajo de sus piernas para
levantarla en ellos.

— iJaime! Jaimel — pronuncié Elsa — jLléva-
me lejos de aquil Tengo miedo... ymucho mie-
do a Mac Masters!

Felipe no contestd, aceptando que Elsa le
tomase por Jaime.

Y, todavia no repuesta de su fatiga dela
vispera, y adolorido su cuerpo de los azotes
de la lluvia durante toda la noche, Elsa perdio
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el sentido en los brazos del explorador de
aventuras.

Felipe se llevd a la desconocida a su yatch
y la hizo prodigar toda clase de cuidados por
una gentil japonesita, que tenia a su servicio
entre otros servidores.

A media tarde, Elsa desperté a la conscien-

Felipe no contestd, aceptando que Elsa le fomase por Jaime.

cia y sus ojos atonitos miraban en derredor
Suyo.

Recordo penosamente algo...

La japonesita estaba a su lado y se apresu-
ré a tranquilizarla.

Ademas de sus graciosas sonrisas, la orien-
tal entregé a Elsa una carta de Felipe enla
que éste le decia:
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Me cupo el honor de salvar a usted y, des-
conociendo su casa en la isla, me permiti
fraerla a mi «yafch» que pongo a su entera
disposicion.

He sabido quien es usted por las sefias del
medallon que lleva colgado del cuello.

Compadeciendo a usted de veras, he puesto
un radiograma a la isla Naura, pidiendo no-
ticias de su marido. No se inquiete, que 1o far-
daremos en tener respuesta.

Lamento no poder ofrecerle cosas de paises
modernos, pero la doncella le mostrara algu-
1os trajes japoneses adquiridos en viajes an-
teriores. Espero que usted puede acomodarlos
a su uso.

Muy respetuosamente,

Felipe Hichens

Lo primero que se le ocurrié pensar a Elsa
fué en volver a la isla a reunirse con su Jaime,
que ya debia haber regresado... Pero meditd
mejor sobre la conveniencia de no dejarse do-
minar por el temor de que a su marido le hu-
biese ocurrido alguna desgracia. en el mar du-
rante la tempestad, y reconocié, finalmente,
que la respuesta al parte del propietario del
yafch en que ella se enconfraba por la fuerza
de las cosas, no podia tardar en llegar. Era,
pues, mds correcto tener un poco de calma, y
agradecer a Felipe, como lo merecia, su ama-
ble hospitalidad y proteccién.

Solicitamente ayudada por la simpética ja-
ponesita, Elsa bané su armonioso cuerpo en
la limpida agua olorosa de una tina de un
blanco sin mécula, cubrié su suave piel, llena
de encantos, con vaporosos tejidos, y sobre
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éstos adapté un elegante vestido exdtico, te-
nue como soplo de brisa. :

Compuesta de tal suerte, Elsa habfa multi-
plicado, en un instante, su ya extraordinaria
hermosura de mujer en la mas interesante
época de su segunda juventud. S

La japonesita sonreia sin cesar y halago asi
los oidos de Elsa:

—Qu¢ linda esta la sefioral

Mas no le importaba a Elsa su persona, pues
su pensamiento sélo estaba fijo en-el amado
compatiero que su corazon habfa elegido para
toda la vida.

Entretanto, Jaime, todavia en el mar, en el
bote en que parfti6 con Bibo, decia a éste,
dando ambos evidentes sefiales de fatiga:

—iQué suerte la nuestra, Bibol Cuando ano-
che chocamos con aquel escollo, pensé que
habia llegado nuestra ultima hora.

—Afortunadamente pudimos vencer a la fa-
talidad. {Peroc estas cosas no se repifen una
sola vez siquieral

—Si, chico; podemos decir que hemos rena-
cido. Ahora, pongamos proa hacia casa. En la
isla deben esperarnos con ldgica ansiedad.

Mientras Jaime y Bibo remaban con grandes
esfuerzos hacia sus hogares, Elsa subia a cu-
bierta del yafch y era conducida a presencia
de Felipe por la japonesita. )

— (Ha descansado usted bien, sefiora?...
Comprendo que no hubiera usted podido dor-
mir, para pensar en su esposo, si no se hubiera
usted desvanecido probablemente por;la an-
gustia de las atormentadoras ideas que debi6
usted tener en lo mayor de la tempestad sa-
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biendo a su marido en una ligera embarcacién
en el mar enbravecido. No le extrafie que sepa
este detalle, pues no cesé usted de nombrar a
su esposo en toda la manana, segtin me indicé
hace poco la doncella que he puesto a sus 6r-
denes.

—Debo expresarle mi mas sincera gratitud
por 1o que ha hecho usted por mi... Pero estoy
impaciente por tener noticias de mi marido.

—No pase ningun temor, se lo ruego. Estoy
seguro de que se ha salvado.. Muy pronfo
tendremos un radio de la isla Naura.

—G@racias... gracias...

—Este usted tranquila... Acomddese en este
sitio que hice preparar para usted.. En él se
sentira usted bien... Y puede descansar mas si
quiere... El sol ha desaparecido ya y este aire-
cillo le sentara a usted admirablemente.

_ Elsa reclinése en un mullido asiento de va-
liosos cojines... y su espiritu volaba hacia
Jaime...

Felipe, rendidamente apasionado de ella, la
contemplaba con admirativa expresién.

En tanto, Jaime descubria, con espanto de
toda su alma, el doloroso vacio del humilde
nido de amor.

(Por qué se habia marchado Elsa?

(Era posible?...

Jaime, no pudiendo aceptar el que por un
pequefio incidente con Elsa, ésta lubiese po-
dido tomar la determinacion de huir para siem-
pre de su lado, recordd de subito que ella
habia insistido mucho en que tenia miedo de
Masters, y pensé que tal vez, huyendo de él, su
esposa se habia refugiado en alguna familia
indigena.

Fueron inttiles sus pesquisas por encontrar
a Elsa, y éstas 1¢ llevaron a la playa. Apoyado
en un arbol, Jaime avizoraba el horizonte...;Es-
tarfa su amor en el mar... lejos ya?

Piala se acercé a Jaime e indicéle que Elsa
iba mar adelante... llevada por unos descono-
cidos en un gran barco blanco. Ella habia pre-
senciado, desde lejos, la escena del rapto.

Y Jaime, encerrandose en un mutismo dolo-
rosisimo, no cesaba de atisbar a lo largoy a lo
ancho del océano.

Entretanto, con la inquietud en el alma, Elsa
esperaba noticias acerca de Jaimie.

La brisa marina, suave como un beso de
amante, acariciaba el rostro de Elsa y el bien-
estar aparente de que gozaba en reposo, enfre
el lujo de sedas costosas que resbalaban por su
piel haciéndola estremecer de gozo, la hicieron
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pensar en la existencia ideal que tanto desearia.

Y dijo a Felipe, que no cesaba de admirar
cada vez mas sus excepcionales encantos de
mujer refinada:

—ILa vida que yo sofié, la que querria vivir
siempre... jsi Jaime estuviese a mi lado!

Sonrié Felipe...

Poco después, se recibié en el yafch el radio-
grama tan esperado. Leydlo primero Felipe, y
éste dio a entender a Elsa, que le miraba con
impaciencia, que la nueva no podia ser peor.

—;Vive?—preguntole ella.

— Lea...—musit6 él.

Elsa tom6 el radio. Le temblaban las ma-
nos... palpitaba su corazén... chispearonle los
0jos... Leia...

Hichens Yafch Luzbine.

Jaime Melton perecio en el tltimo temporal.

Griggs
Estacion Naura.

—iOh, Dios mfol {Muerto mi Jaime!l—gimi6
Elsa.

Y lloré convulsivamente...

Felipe respeté su justo dolor durante un
buen rato. Luego, considerando a Elsa mas
calmada, le ofrecio6 su proteccion.

— Estoy dispuesto a hacer por usted cuanto
sea preciso. ;[Desea que la lleve a tierra?

—{No, por favor! Yo no vuelvo mds a la islal

—El yafch va con rumbo a San Francisco...
y yo me juzgaré dichoso si usted quiere conti-
nuar en él hasta que lleguemas al puerto.

Elsa no contesté nada a la oferta de Felipe,
pero le miraba con extraordinario asombro en
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los ojos que, fijos en ella, le revelaban algo in-
sospechado por ella.

En efecto, Felipe penetraba con sus ojos en
el interior de Elsa...

¢(Cudles eran sus intenciones respecto a ella?

¢(Trataria, aquel hombre—se preguntaba la
desamparada—, de abusar de su soledad?

—iNo, por favor! Yo no vuelve mds a la islal

Pronto lo supo, pues Felipe, sincerdndose
con ella, exclamo lleno de pasidn:

—iYo amo a usted, Elsal Comencé a amarla
apenas la vi...

—;Qué dice usted?...

—No se alarme... Mi deseo es que usted se
case conmigo.

—Pero...
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_iSNO me cree usted un caballero?

—Pero, ;cémo es posible que yo...2 No, no...
Agradezco de veras su amabilidad, su carifio,
pero... pero no puedo complacerle, porque...
{yo no amo a usted!

—Ya me lo imaginé, Elsa... Es muy natural...
La muerte de su primer marido es demasiado
reciente... Sin embargo, se ha quedado usted
sola en el mundo... Todo lo que yo pido es que
usted me dé tiempo para ganar Ssu amor..y,
mientras tanto, quiero que acepte la proteccion
de mi nombre.

—FEs cierto que estoy sola, inmensamente
sola... pero... ;y la memoria de Jaime?

—No medite mas sobre mi amorosa ¥ res-
petuosa proposicién.. En mi tendrd usted
al hombre que sera su amigo... su protector...
y que procurard captarse su carifio... a fuerza
de carifio... Pero conviene que usted sepa que
no es piedad lo que me atrae hacia usted... sino
el amor que usted me ha hecho sentir... Acep-
tando usted mi nombre, yo seré el que le que-
daré altamente agradecido.

" —Qracias... gracias... Estoy desconcertada...
inundada de dolor.

—Acepte, Elsa... (Verdad que si?

Un corazon de mujer sangraba...

Hubo un silencio...

Una voz susurré:

—Acepto.

Unos labios anhelantes... besaron palidas y
temblorosas manos...

En la isla, la gentil Piala ofrecia su consuelo
a Jaime, inconsolable.

—Ella volvera. Estoy segura—Ie decia.
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Y Jaime, aunque no lo sintiera, le respondia:

—Si vuelve... [la mataré!

Dejole solo Piala, y entonces, Jaime, entre-
cortadamente, silabeaba una honda queja:

—Mi... El...sal

Como la vida, el yafch siguié su rumbo, y
frente a las islas Hawai iba a consumarse un

—Acepte, Elsa... §Verdad que si?

hecho preparado por el Destino.

_8abido es que a bordo de un barco, el capi-
tan es como el juez de paz del mar... y tal ju-
risdiccién asumié en el Yafch Luzbine el capi-
tan del mismo, amigo de Felipe, casando a éste
con Elsa, en presencia de la graciosa japone-
sita y del criado del patrén.
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Elsa encerrdése en su habitacion, y en ella’
elevando sus ojos al cielo, pregunto:

__Tti me ves desde la eternidad, Jaime... ;Ha-
bra sido mi accién de tu agrado?

Y, la pobre mujer, no pudo conciliar el sue-
fio en toda la noche. :

Mientras que en la isla de Jaime, nada habia
que pudiese desterrar de su pecho la honda
tristeza de su soledad y de su abandono.

A la mafiana siguiente, Felipe dio una mues-
tra de su liberalidad de esposo a Elsa man-
dandole llevar lujosas «toilettes» de la isla en
cuyas aguas habia anclado el yatch.

A los citados vestidos, que gustaron extraor-
dinariamente a Elsa, acompanaba esta nota:

Mi querida Elsa:

En las tiendas de Honolulu 1o se euncuein-
tra todo lo que se quiere; pero tal vez pueda
servirte algo de lo que he elegido para 1.

Felipe.

Simultaneamente, en la isla de Taiti, Mac
Masters batallaba entre la vida y horrorosa
muerte, presa de un ataque de alcoholismo
agudo, un caso horrible de de/irium fremexs.

Jaime, avisado por Piala, asistio a Masters
en sus ultimos momentos. S

Y, el borracho perdido, dg]o de existir sin
que pudiera confesar por que Elsa habiase fu-
gado de su hogar,

Después de varios dias largos y noches de
duracion desesperante a través del Pacifico, el
yatch inquietd las aguas de San Francisco.

Poco a poco, Felipe habia obtenido mayores
concesiones de Elsa... aunque ella se resigna-
ba siempre a las caricias por deber de esposa;
pero en aquellos rendimientos no ponia ni un
latido su corazoén.

En San Francisco, Felipe abrio su casa des-
pués de larga ausencia.

En el hogar, Elsa encontré todas las como-
didades, lujo, holguras de vida, esplendores;
mas nada de esto bastaba a llenar el profundo
abismo abierto entre las almas.

Un dia...

—Diga... ;Con quién hablo?—preguntaba El-
sa por teléfono.

—Deseo hablar con Felipe... Si, al sefior Hi-
chens me refiero—respondi6 una voz de mujer.

—Es a ti a quien llaman—notificé Elsa a su
esposo que estaba junto a ella.

—;Quién es?.. jAhl.. No puedo hablar de
eso ahora... (No comprendes? {Ahora no pue-
dol—contesto Felipe colgando el auricular del
aparato.

Elsa colocése frente a su marido y le objeté:




24

—FEso me desagrada, Felipe... A todas horas
mujeres que te llaman por teléfono.

—No le des ninguna importancia a ello... En
efeeto, jacaso tengo yo la culpa de gustar a las
mujeres, Elsa?

—Podrias decirlas a lo menos que no hicie-
ran uso del teléfono estando yo en casa.

—Esta bien, mujer.

En Taiti, Jaime, ascendido al cargo que la
muerfe de Masters dejara vacante, habia fo-
mado de auxiliar a su amigo Lester, que man-
do6 llamar de la civilizacion.

Ambos sabian qué tragedias ocultabanse
bajo la serena belleza tropical.

Porque Lester ya conocia esas islas... y sa-
bia que no eran para mujeres blancas.

Cierta noche, en un dancing de moda, cam-
po de las lides galantes de Felipe, Elsa, que
sufria, sufria horriblemente en aquel ambiente
de vicio dorado, se convencid del error que
habia cometido casandose con su actual es-

0S0.
c Durante los primeros tiempos, todo fué ga-
lanteria, atenciones... pero después de haber
conseguido de ella todas las prerrogativas del
marido... el hombre inconstante, mujeriego, vi-
cioso, quitése la mascara.

Las mujeres se defenian a hablarle sin mira-
miento alguno hacia eila... ni Felipe hacia na-
da para evitarlo.

Agotdse, al fin, la resignacién de Elsa, y, de
regreso, al amanecer, en el hogar que ya le era
repugnante, le recriminé su incalificable con-
ducta.

—Bien. ;Y qué, si me trato cen otras muje-
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res? ;Qué vas a hacer ti?— icd i
20t éstaba fa tu?—Ila replicé Felipe,
—Pediré el divorciol
—¢De modo que ya tienes resuelta tu actitud?
—iEl divorciol Bien claro lo he dichol

Ri6se Felipe ruidosamente, hacie
5 ; ndo
idiotas. aeties

n_ib’,Del qué te ries?...
—bs la cosa de mas i i
el gracia que he oido en

—¢Por qué?... (Habla!

_—Puesto que quieres saberlo, no te puedes
divorciar porque...

—¢Qué es lo que vas a decir? Felipe, dime la
verdad... No te rfas més... ;Lo oyes? Di, spor
que yo no puedo hacer eso?

—...;No estamos casados!

—|Oh, qué infamia! Entonces...

—Aquella ceremonia se realizé dentro de
las tres millas de limite desde la costa... y ca-
rece de foda validez.

—Oh, miserablel {Ahora empiezo a com-
prenderlo todo! Dime, aunque me haya de mo-
rir de pena: jaquel radiograma en que consta-
bala muerte de mi marido, fué también otra
mentira infame?

—g’ﬂ\ que mnegarlol... Todo fué una farsa. Te
amaba... A mi las mujeres me dominan... Pero,
de cualquier modo, yo estoy seguro de que la
fempestad acabd con su vida.

—|Oh, Dios miol... jApartese de mi vistal
iQué ascol... (Qué vergiienzal

—Acabemos con frases estiipidas, Elsa.

—Necesito conocer los planes de usted.

—Pienso volver a los mares del Sur, Te de-
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jaré fondos... y libertad para que en adelante
hagas lo que te plazca.
— (Dinero?... (Nunca! {Voy con usted!
—Volver a Taiti! [T debes estar local
_No, no lo estoy... Voy a saber la verdad
que necesita mi corazon... [VOy a buscar a
Jaime!
—Me es igual. No te niego un ultimo ca-
pricho.

Y otra vez el sol calcinante, los mares infi-
nitos con puntos de oro, de purpura, de esme-
ralda en su seno... otra vez las islas de los ma-
res del Sur.

En un bote Felipe y Elsa desembarcaron en
la playa de Taiti.

Felipe no tenia deseos de infernarse en la
isla, a pesar de que en realidad la creia de-
sierta a causa de los efectos del temporal en
que Jaime, segtin €él, debid encontrar la muerte,
y, la inica idea que queria llevar a la practica,
era abandonar, miserablemente, en ella, a El-
sa, la mujer que no llegé a amarle, que no le
amaria nunca,
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Ocasion tenia pat I
: ta hacer tal cosa, pu e
Elsa misma quien le dijo: Bl
E]NO me acomparne usted. {Quiero ir solal
Isa se acerco con sigilo al
habité antes con Jaime, 1
ma manera la puerta.

La esperanza llené su pecho. Todo estaba

i a cabafia que
y empujé de la mis-

v

] otra vez el sol calcinante, los mares infinitos con puntas
de oro, de pirpura, de esmeralda en su seno.. -

igual que antes, con sefiales i
_ :  antes, s es de vida en todo.
Algté%r:‘gg\{na alli. {Jaime sin dudal
0, su vista posdse en una f

: I : otogra-

fia d.e mujer, y una duda atravesé su ment%::a
F—l]am]e tenia otra mujer!

iddn su \:aCIIE{CIOﬂ, fué bruscamente interrum-

pida... por la llegada de Jaime y Felipe, éste con
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los brazos en alto, pues aquél lo apuntaba con
un revolver.

—ijTall—grit6 Elsa.

—iiElsall—exclamé Jaime.—;Por qué has
vuelto? ;Quién te ha llamado aqui? ;Qué has
hecho de mi nombre? Ese lujo gque ostentas
significa que fuiste a buscar lo que yo no po-
dia darte. Prometi matarte si volvias y lo voy
a hacer ante este canalla. Estuvimos vigilan-
do mis hombres y yo desde que el barco aso-
mo y le cogimos a ¢l intentando escapar. Su
huida le acusa. jEste debe ser aquel ladrén!

—Bien, Meltomn... ;Qué va usted a hacer?—de-
safiole Felipe buscando la ocasién de abalan-
zarse a Jaime y despojarle del arma.

—iMatar a usted!

Elsa temblaba toda. Dirigiéndose a ella, Jai-
me la dijo:

—Usted... sefiora...puede quitarse el sombre-
ro y el abrigo. Para castigar a usted... hay me-
nos prisa todavia.

—iPero no me debes condenar sin oirme, Jai-
me! Este hombre me ensefid un radio... que de-
cia que t1i... habias perecido en el temporal.

—iMentiras, nol

—iDigo la verdad, Jaimel... ¥ yo me encon-
tré sola en el mundo... y no podia venir aqui...
jdonde estaba Mac Masters! Este hombre me
pidi6 entonces que me casara con él.

—iBandido! —escupi6 Jaime en el rostro de
Felipe.

—Ustedes perdomnen... — difo, apareciendo,
Lester, que ignoraba lo ocurrido, pues estaba
en el interior de la isla. —Venia por unos do-
cumentos.

usted a pagar esla q

gui6 Lester, aprestandose a ahogario
v g con sus
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De stibito, Lester se detuvo a cont
Felipe, y terminé por decirle hecho ungn;ﬁ}'?;:a
—(No se acuerda usted de mi, Hickens?
—INo sé quién es usted! - contests Felipe.
—Se necesita poca memorial Pero tal vez se
acuerde de... mi mujer. {Hela aquil jEsta es su

fotograffal Cinco afios hace... en ofra isla..,

—iPero no me debes condenar sin oirme, Jaime!

justed la robé villanamente!

Jaime y Elsa se miraron...
—{Salga, Hichens! jLa primera deuda que va
ue tiene conmigol—prosi-

Pero Felipe, viéndose acorralado; huyé loca-

mente hacia la playa.
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Lester le dispard los seis tiros de su revdl-
ver y alguno hirié al miserable.

Pero éste pudo llegar atin a la playa, y, des-
concertado, para no perder tiempo buscando
el bote que le habia traido alli con Elsa, se
arrojé al agua agitando los brazos demandan-
do auxilio a su gente del yafch.

Estériles esfuerzos... Las heridas agotaron
sus fuerzas y la muerte acabé con sus malan-
danzas que harto la merecian.

—Elsa, comprendo tu odisea... T1ii no pecas-
te... No te entristezcas... La hora de nuestros
anhelos ha llegado. Quiero que seas feliz... Pe-
diré y lo obtendré, te lo aseguro, mi traslado

a Nueva York.
—Si, Jaime, si; huyamos de esta isla maldita.

: Ee_s,agaremo, por completo, el celaje gris que
ubrio durante un tiempo, la dicha de los ena-
morados esposos, y ambos reanudaron su vida
con mas carifio que nunca.

—Te quiero, Jaime, mas que a mi misma. [Ti
eres mi almal—murmurébale ella siempre en
amorosos abrazos.

—iY til mi tnica ilusién, mujercita mial—la
repetia él mimoso.

Era el tiempo del verdadero amor.

FIN

[0l

uuuuuuuuuuuuuu

EN BREVE
aparecera en la BIBLIOTECA

de
LA NOVELA SEMANAL
CINEMATOGRAFICA

emocion dramatica

ELFCORSARLO

No deje de adquiriria. — Precio: UNA peseta.

la preciosa historia romantica de intensa '=

uuuuuuuuu.

ol

<
-ﬁd‘ %r’tizr L ‘_92‘_{4)‘4‘-}' g
L

A AT AT AT A AT A AT ATy o




PROXIMO NUMERO:
la finisima comedia frivola

Domador por amot

magistralmente interpretada por el
mimado artista MAX LINDER
y la gentli VILMA BANKY

{Gran éxito de risa!

POSTAL-FOTOGRAFIA:
LOUISE LORRAINE
LA NOVELA SEMANAL

CINEMATOGRAFICA

Sale todos los miércoles  Precio 25 céntimos

e

(Prohibida la repreduccidn)

Este nimero ha sido sometido a la previa censura milltar

E. VERDAGUER MORERA,~TOPETE, 16~ TARRASA



